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A NEBEZPECI

Citite-li plyn:

1) Uzavrete privod plynu do zarizeni.

2) Uhaste veskeré oteviené plameny.

3) Otevrete poklop.

4) Pokud zapach pretrvava, vzdalte se od zarizeni a
okamzité zavolejte svého dodavatele plynu nebo
pozarniky.

Unikajici plyn muze zpusobit pozar nebo vybuch, pFi

kterém muze dojit k zavaznému, i smrtelnému zranéni

a ke skodam na majetku.

A NEBEZPECi

1) Toto zarizeni neprovozujte nikdy bez dozoru.

2) Nepouzivejte gril ve vzdalenosti mensi nez 1,5 m (5
stop) od hoflavych materialti. Z hoflavych materialt
mohou byt vyrobeny napriklad drevéné terasy, patia
Ci verandy.

3) Nikdy nepouzivejte toto zarizeni ve vzdalenosti
mensi nez 7,5 m (25 stop) od horlavych tekutin.

4) Pri pozaru se vzdalte od zarizeni a neprodlené
zavolejte pozarniky. Nepokousejte se hasit horici olej
Ci tuk vodou.

PFi nedodrzeni téchto pokynu muze dojit ke vzniku

pozaru nebo k vybuchu, pfi kterém muze dojit k

poskozeni majetku, k urazu nebo ke smrtelnému urazu.

Dékujeme, ze jste si zakoupili gril Weber®. Udélejte si nyni chvilku cas a
. zaregistrujte svUj vyrobek online na strankach www.weber.com®

A VAROVANI: Pied
pouzitim grilu vzdy
peclivé proved’te
kontrolu tésnosti podle
této uzivatelské prirucky.
Délejte to i v pripadé, ze
gril odborné smontoval
dodavatel.

A VAROVANI: Nezapalujte
tento spotrebic drive,
nez si prectete cast
ZAPALENI HORAKU v této
uzivatelské prirucce.

TOTO PLYNOVE ZARIZENi
JE URCENO VYLUCNEK
POUZITi MIMO UZAVRENE
MIiSTNOSTI.

Tato uzivatelska prirucka
obsahuje dulezité informace
nezbytné pro spravné
sestaveni a bezpecné
pouzivani zarizeni.

Prectéte si a dodrzujte
veskeré vystrahy a pokyny
jesté pred sestavenim

a zahajenim pouzivani
spotrebice.
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VAROVANI

/A NEBEZPECi A Pokud pf¥i pouzivani grilu hofak

Nebudete-li vénovat dostatecnou
pozornost upozornénim na NEBEZPECI,
VYSTRAHAM a VAROVANIM
obsazenym v této Prirucce uzivatele,
muze to mit za nasledek vazné nebo

i smrtelné zranéni, pripadné pozar ci
vybuch se Skodami na majetku.

VAROVANI:

A Uchovejte tuto Uzivatelskou
prirucku pro budouci pouziti.

A PFi pouzivani spotiebice dodrzujte
veskeré vystrahy a pokyny.

A PFi nespravném sestaveni grilu
vznika nebezpedi. PFi sestavovani
peclivé dodrzujte pokyny.

A Tento gril pouzivejte pouze
v pfipadé, Ze jsou spravné
instalovany vSechny jeho soucasti.
Gril musi byt Fadné sestaven podle
pokynu.

A Vas plynovy gril Weber® nesmi
nikdy pouzivat déti. PFistupné
povrchy grilu mohou byt velmi
horké. PFi pouzivani grilu zamezte
malym détem, osobam vyssiho véku
a domacim mazli¢ckum v pfistupu k
nému.

A Tento plynovy gril Weber® neni
urcen pro komercni vyuziti.

A Tento plynovy gril Weber® nema
funkci topného zafizeni a nesmi byt
pro tento ucel pouzivan.

A PFi pouzivani plynového grilu
Weber® postupujte obezretné.

PFi vafeni i €iSténi muze mit
gril vysokou teplotu. Proto jej
za provozu neponechavejte bez
dozoru, ani jej nepremistujte.

A Ve svém plynovém grilu Weber®
nepouzivejte dievéné uhli, brikety
ani lavovy kamen.

A PFi zapalovani nebo grilovani se
nikdy neopirejte o gril.

A Pokud je gril horky nebo je otevien
poklop, nikdy nepokladejte ruce
nebo prsty na predni hranu
grilovaci vany.

A Nepokousejte se odpojit plynovy
regulator ani zadnou jinou
plynovou armaturu, kdyz je gril
V provozu.

A PFi obsluze grilu pouzivejte
grilovaci rukavice s tepelnou
izolaci.

A Pouzivejte regulator, ktery je
soucasti vaseho plynového grilu
Weber®.

A Dodrzujte pokyny platnych
pfedpist pro pfipojeni vaseho typu
plynového grilu.

zhasne, uzavrete plynovy ventil.
Oteviete poklop a pockejte pét
minut pred tim, nez se pokusite
znovu zapalit gril podle pokynu pro
zapaleni.

A Nestavte gril na sklo ani na hoflavé
povrchy. Teplo mizZe prostupovat
nohama pfenosného grilu.

A Neinstalujte tento model grilu
do Zzadné vestavné ani vysuvné
konstrukce. Ignorovani tohoto
VAROVANI miiZze mit za nasledek
pozar nebo vybuch, které mohou
zpusobit Skody na majetku
a zavazné nebo i smrtelné zranéni.

A Nahradni ¢i odpojené plynové
kartusSe/tlakové lahve neskladujte
pod grilem ani v jeho blizkosti.

A Po delSim obdobi uskladnéni a/
nebo nepouzivani byste pred
pouzitim méli plynovy gril Weber®
zkontrolovat se zvlastnim durazem
na netésnosti plynového okruhu
a ucpani hofaku. Spravné postupy
kontroly jsou uvedeny v této
Uzivatelské pfirucce.

A Neprovozujte plynovy gril Weber®,
pokud zjistite unik plynu.

A PFi kontrole vyskytu netésnosti
plynového okruhu nepouzivejte
plamen.

A Pokud je gril v provozu nebo pokud
je horky, nikdy nepokladejte poklop
grilu nebo cokoli hofFlavého na gril.

A Butan/propan neni zemni plyn.
Pfrechod k pouzivani nebo pokus o
pouziti zemniho plynu u propan-
butanového plynového spotiebice
je nebezpecny a v takovém pripadé
dochazi rovnéz ke ztraté platnosti
zaruky.

A Veskeré elektrické kabely a
hadici pfivodu plynu udrzujte
v dostatecné vzdalenosti od vSech
horkych povrchu.

A NezvétSujte trysku ventilu nebo
otvory hofraku pfi Cisténi ventilu
nebo hofaku.

A Plynovy gril Weber® je zapotiebi
v pravidelnych intervalech dukladné
cCistit.

A Mechanicky poskozena nebo
zrezivéla plynova tlakova nadoba/
zasobnik muze byt nebezpecna
a méli byste ji poskytnout ke
kontrole svému dodavateli plynu.
Nepouzivejte plynovou kartus/
tlakovou lahev s poSkozenym
ventilem.

A 1 kdyz se plynova kartus/tlakova
lahev muize zdat prazdna, miuze v
ni byt jesté plyn. S kartusi/tlakovou
lahvi je proto nutné podle toho
zachazet a skladovat.

A Vyménu a pripojovani plynové
kartuse ci tlakové lahve provadéjte
pouze na volném prostranstvi
v dostatecné vzdalenosti od
veskerych zdroju vzniceni.

A Zacne-li hotet tuk, vypnéte horak
a nechte poklop uzavieny, dokud
ohen neuhasne.

A Dojde-li k nekontrolovanému
vzplanuti, odsuiite pfipravovany
pokrm z plamenu, dokud se plamen
opét nezmirni.

A Poziti alkoholu, Iékt na lékaFsky
predpis nebo bez predpisu i
uzivani nelegalnich drog mize
nepriznivé ovlivnit schopnost
spotiebitele provadét spravnou
montaz, presun, skladovani ci
bezpecnou obsluhu zafFizeni.

DALSI VAROVANI TYKAJICi SE GRILU
Q®1000/Q®1200:

A Pouzivejte jednorazové propan-
butanové kartuse s minimalni
kapacitou 430 g a s maximalni
kapacitou 460 g. Kartus musi
byt opatrena ventilem EN417, viz
obrazek v této Uzivatelské pfirucce.
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ZARUKA OBSAH

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek
WEBER®. Spole¢nost Weber-Stephen Products
LLC (“Weber”) vyrabi a dodava na trh
bezpecné, odolné a spolehlivé vyrobky.

Tato Omezend zaruka Weber je vam
poskytovana zdarma. Obsahuje informace,
které budete potrebovat pro opravy vyrobku
WEBER® v pripadé velmi malo pravdépodobné
vady nebo poruchy.

ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI WEBER

Spole¢nost Weber zarucuje puvodnimu kupujicimu vyrobku
WEBER® (nebo osobé, pro kterou byl vyrobek zakoupen

jako darek nebo pro propagacni ucely), ze vyrobek WEBER®
bude bez vady materidlu a zpracovani po nize uvedenou
dobu po sestaveni a uvedeni do provozu v souladu s pokyny
uvedenymi v uzivatelské pfirucce. (Poznamka: Jestlize ztratite
nebo zalozite uzivatelskou pfiru¢ku k vyrobku WEBER®,
muzete si jeji kopii stahnout na strankach www.weber.
com). Za predpokladu bézného, soukromého pouzivani

v rodinném domé nebo byté a pfi spravné udrzbé se
spole¢nost Weber zavazuje opravit nebo vyménit vadné dily
v pfislusném terminu, avsak s nize uvedenymi omezenimi a
vijimkarr]i. TATO O,M!EZENA ZARUIV(A SE VZTAHUJE POUZE’NA
PUVODNIHO KUPUJICIHO A JE NEPRENOSNA NA NASLEDNE
VLASTNIKY, S VYJIMKOU DARKOVYCH A PROPAGACNICH
PREDMETU, JAK JE UVEDENO VYSE.

ODPOVEDNOST VLASTNIKA

Abychom vam mohli zarucit bezproblémovou zaruku,

je dulezité, abyste svij vyrobek WEBER® zaregistrovali

na strankach www.weber.com nebo prostfednictvim
zakaznického servisu Weber na tel. ¢isle +1-800-446-1071.
Téz si uchovejte origindl dokladu o koupi (paragon nebo
fakturu). Registraci svého vyrobku WEBER® potvrdite zaruku
a spole¢nost Weber ziska vas pfimy kontakt pro pfipad, ze
bychom vas potrebovali kontaktovat.

Vlastnik musi vynalozit pfiméfenou péci o vyrobek WEBER®
a dodrzovat pokyny pro sestaveni, ndvod k pouziti a
postupy preventivni udrzby, jak jsou uvedeny v pfilozené
Prirucce uzivatele. Bydlite-li v pfimorské oblasti nebo mate
gril umistény v blizkosti bazénu, spadd do adrzby také
pravidelné myti a oplachovani vnéjsiho povrchu, a to dle
pokynt uvedenych v PFiru¢ce uzivatele. Pokud se domnivate,
Ze se na vas vyrobek vztahuje tato Omezena zaruka, obratte
se na zdkaznicky servis Weber na ¢isle +1-800-446-1071
nebo e-mailem na adresu support@weberstephen.com.
Spolecnost Weber po prosetfeni vadnou ¢ast, na kterou se
vztahuje tato Omezena zaruka, opravi nebo vymeéni (dle
svého uvazeni) V pfipadé, Ze neni oprava nebo vyména
moznd, mize se spole¢nost Weber (dle vlastniho uvazeni)
rozhodnout pro vyménu pfislusného grilu za novy, a to stejné
nebo vy3si hodnoty. Spole¢nost Weber vas mize pozadat o
zaslani dili k prozkoumani, pfi¢emz postovné hradite vy.

Tato OMEZENA ZARUKA se nevztahuje na $kody,
znehodnoceni, zménu zbarveni a/nebo prorezivéni
zpusobené:

« Spatnym ¢i nespravnym zachazenim, Gpravami, nespravnym
pouzivanim, vandalismem, nedbalosti, nespravnou montazi
nebo instalaci a nedodrzovanim bézné a rutinni adrzby;

o Hmyzem (jako napf. pavouky) a hlodavci (jako napf.
my3mi), véetné napfiklad poskozeni trubek hofakl a/nebo
plynovych hadic;

¢ Plsobenim slaného vzduchu a/nebo zdroju chléru, jako
jsou napft. bazény a vitivky;

o Drsnymi povétrnostnimi podminkami, jako jsou napf.
krupobiti, hurikany, zemétreseni, tsunami nebo pfiboje,
tornada nebo silné bourky.

Pouzivani a/nebo instalace jinych neZ origindlnich dild na
vyrobek WEBER® bude mit za nasledek pozbyti platnosti této
Omezené zaruky a pfipadné vzniklé Skody nebudou z této
Omezené zaruky uhrazeny. Jakékoli Upravy plynového grilu,
ke kterym neudélila spole¢nost Weber svij souhlas a které
neproved| autorizovany servisni technik spole¢nosti Weber,
budou mit za nasledek neplatnost této Omezené zaruky.

Grily zobrazené v této uzivatelské prirucce se
mohou mirné lisit od zakoupeného modelu.

ZARUCNI LHUTA NA VYROBEK

Grilovaci vana: 5 let na prorezivéni / propaleni (2 roky na lak
s vyjimkou vyblednuti nebo ztraty barvy)

Sestava poklopu: 5 let na prorezivéni / propaleni (2 roky na
lak s vyjimkou vyblednuti nebo ztraty barvy)

Trubky hofakl z nerezové oceli: 5 let na prorezivéni /
propaleni

Smaltované litinové grilovaci rosty: 5 let na prorezivéni /
propaleni

Plastové soucasti: 5 let, s vyjimkou zmény barevného odstinu
nebo ztraty lesku

VSechny ostatni dily: 2 roky

ODMITNUTi ODPOVEDNOSTI

KROME VYSLOVNE UVEDENEHO V TETO OMEZENE
ZARUCE NECINi SPOLECNOST WEBER ZADNE JINE
ZARUKY, A TO VCETNE, ALE BEZ OMEZENI JAKEKOLIV
IMPLIKOVANE ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI
PRO URCITY UCEL. PO UPLYNUTI LHUT TETO OMEZENE
ZARUKY NEBUDOU JIZ BYT MOCI UPLATNOVANY ZADNE
NAROKY ZE ZARUKY. SPOLECNOST WEBER NENi U
ZADNEHO ZE SVYCH VYROBKU VAZANA ZADNYMI JINYMI
ZARUKAMI, KTERE MUZE POSKYTOVAT JAKAKOLI OSOBA,
VCETNE PRODEJCE NEBO OBCHODNIKA (JAKO NAPR.
JAKAKOLI “ROZSIRENA ZARUKA”). VYHRADNIM ZPUSOBEM
NAPRAVY NAROKU VZNIKLEHO Z TETO OMEZENE ZARUKY
JE OPRAVA NEBO VYMENA DiLU €I VYROBKU. PODMINKY
TETO OMEZENE ZARUKY VYMEZUJi JEDINY A VYHRADNI
PROSTREDEK NAPRAVY, NA KTERY VZNIKA PRI PRODE]JI
VYROBKU, NA NEZ SE TATO ZARUKA VZTAHUJE, NAROK.
SPOLECNOST NEODPOVIDA ZA ZADNE ZVLASTNI,
NEPRIME, NAHODNE ANI NASLEDNE ZTRATY CI SKODY.
NEKTERE JURISDIKCE NEPRIPOUSTEJi TUTO VYJIMKOU

€1 OMEZENi NAHODNYCH NEBO NASLEDNYCH SKOD,
PRiIPADNE OMEZENi DOBY TRVANI IMPLIKOVANE ZARUKY,
TUDIZ SE VYSE UVEDENE VYJIMKA A OMEZENi NEMUSi NA
VAS VZTAHOVAT.

V ZADNEM PRIPADE VSAK NAPRAVA ZADNEHO DRUHU
NESMi PREVYSOVAT CASTKU KUPNi CENY PRODANEHO
VYROBKU WEBER.

PREBIRATE RIZIKO A ZODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI
ZTRATY, SKODY NEBO URAZY VASi OSOBE A VASEMU
MAJETKU A/NEBO ZA URAZY A MAJETKOVE UJMY
TRETICH OSOB V PRIPADE NESPRAVNEHO POUZiVANI
€1 SPATNEHO ZACHAZENI S VYROBKEM NEBO PRI
NEDODRZOVANi POKYNU OD SPOLECNOSTI WEBER,
KTERE JSOU UVEDENY V DOPROVODNE PRIRUCCE
UZIVATELE.

TATO OMEZENA ZARUKA VAM DAVA SPECIFICKA
ZAKONNA PRAVA, PRICEMZ MUZETE MIT | NEKTERA
PRAVA DALSI, COZ ZAVISi NA PRISLUSNE JURISDIKCI.

DiLY A PRISLUSENSTVi VYMENENE PODLE TETO OMEZENE
ZARUKY JSOU TOUTO ZARUKOU KRYTY POUZE PO
ZBYTEK PUVODNI ZARUCNI LHOTY.

TATO OMEZENA ZARUKA SE VZTAHUJE NA POUZiVANI
VYROBKU POUZE V SOUKROMEM RODINNEM DOME
NEBO V BYTE A NEVZTAHUJE SE NA GRILY POUZIVANE
V KOMERCNIM €I KOMUNALNIM PROSTREDI NEBO

V PROSTREDI, KDE JE POUZIVANO VIiCE GRILU, JAKO
JSOU NAPR. RESTAURACE, HOTELY, RESORTY NEBO
PRONAJIMANE NEMOVITOSTI.

SPOLECNOST WEBER MUZE CAS OD CASU ZMENIT DESIGN
€1 KONSTRUKCI SVYCH VYROBKU. NIC UVEDENEHO

V TETO OMEZENE ZARUCE NESMi BYT VYKLADANO

JAKO ZAVAZEK SPOLECNOSTI WEBER ZACLENIT

TYTO KONSTRUKCNIi/DESIGNOVE ZMENY DO DRIVE
VYROBENYCH PRODUKTU, A TYTO ZMENY ANI NESMi
BYT VYKLADANY JAKO UZNANI TOHO, ZE PREDCHOZI
KONSTRUKCE BYLY VADNE.
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SCHEMATICKY NAKRES GRILU WEBER® Q® 1000

Q1000_EURO_LP_041613 1. Poklop

2. Rozpérka madla

3. Madlo

4. Grilovaci rost

5. Trubka horaku

6. Sestava elektrody zapalovace

7. Grilovaci vana

8. Madlo pro prenaseni

9. Zadni kolébka

10. Predni kolébka

11. Tlacitkovy zapalovac / Tlacitko
elektrického zapalovace a modul

12. Drzak plynové kartuse / Drzak hadice

13. Sestava ventilu plynové kartuse,
hadice a regulatoru / Sestava ventilu,
hadice a regulatoru
(hadice a regulator nemusi byt soucasti
dodavky)

14. Vyménna vlozka do zachytné vanicky

15. Vyjimatelna zachytna vanicka

16. Drzak regulac¢niho knofliku

17. Regulacni knoflik horaku
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SCHEMATICKY NAKRES GRILU WEBER® Q® 1200

Q1200_EURO_LP_041613

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

20.

Poklop

Teplomér

Rozpérka madla

Madlo

Grilovaci rost

Levy bocni pult

Pravy bocni pult

Trubka horaku

Sestava elektrody zapalovace

Grilovaci vana

Madlo pro pfenaseni

Zadni kolébka

Predni kolébka

Tlacitko elektrického zapalovace a
modul

Drzak plynové kartuse / Drzak hadice

Sestava ventilu plynové kartuse,
hadice a regulatoru / Sestava ventilu,
hadice a regulatoru

(hadice a regulator nemusi byt soucasti
dodavky)

Vyménna vlozka do zachytné vanicky

Vyjimatelna zachytna vanicka

Drzak regulacniho knofliku

Regulacni knoflik hofaku

WWW.WEBER.COM® 7



SCHEMATICKY NAKRES GRILU WEBER® Q® 2000

Q2000_EURO_LP_041613 1. Poklop

2. Rozpérka madla

3. Madlo

4. Grilovaci rost

5. Levy bocni pult

6. Pravy bocni pult

7. Trubka hofaku

8. Sestava elektrody zapalovace

9. Grilovaci vana

10. Madlo pro prenaseni

11. Zadni kolébka

12. Predni kolébka

13. Tlacitkovy zapalovac / Tlacitko
elektrického zapalovace a modul

14. Drzak hadice

15. Ventil, sestava hadice a regulatoru
(hadice a regulator nemusi byt
soucasti dodavky)

16. Vyménna vlozka do zachytné vanicky

17. Vyjimatelna zachytna vanicka

18. Drzak regulacniho knofliku

19. Regulacni knoflik hofaku

8 WWW.WEBER.COM®



SCHEMATICKY NAKRES GRILU WEBER® Q® 2200

02200_EURO_LP_041613 1. Poklop

2. Teplomér

3. Rozpérka madla

4. Madlo

5. Grilovaci rost

6. Levy bocni pult

7. Pravy bocni pult

8. Trubka horaku

9. Sestava elektrody zapalovace

10. Grilovaci vana

11. Madlo pro prenaseni

12. Zadni kolébka

13. Predni kolébka

14. Tlacitko elektrického zapalovace a
modul

15. Drzak hadice

16. Ventil, sestava hadice a regulatoru
(hadice a regulator nemusi byt soucasti
dodavky)

17. Vyménna vlozka do zachytné vanicky

18. Vyjimatelna zachytna vanicka

-

9. Drzak regulacniho knofliku

20. Regulacni knoflik horaku

1 <

Muze obsahovat:
21. Tepelny regeneracni rost

WWW.WEBER.COM® 9



COJETO
ZKAPALNENY PLYN?

Zkapalnény ropny plyn,
neboli LPG, je tekuty
propan, nebo jednoduse
propan Ci butan. Jedna

se o plyn na bazi ropy a
pouziva se jako palivo

pro vas gril. Pfi béznych
teplotach a tlaku, a pokud
neni v uzavrené nadobé,
je v plynném stavu. Ale

pri bézném tlaku uvnitr
nadoby, jako je kartus
nebo tlakova lahev, je LPG
v kapalném stavu. Pokud je
plyn uvolnovan z kartuse
nebo tlakové lahve,
kapalina se rychle vyparuje
a prechazi do plynné faze.

e LPG ma podobny pach
jako zemni plyn. Na tento
pach byste méli davat
pozor.

e LPG je tézsi nez vzduch.
Unikajici plyn se proto
muze hromadit v nize
polozenych mistech, aniz
by se rozptylil.

DULEZITE INFORMACE O PLYNU

A PRIPOJENI PLYNOVEHO VEDENI

lLieererareceetearaN

A

Pokyny v této Uzivatelské prirucce vysvétluji
instalaci dvou moznych zdroju paliva:
jednorazovych kartusi s butanem (1) a vétsich
plnitelnych tlakovych lahvi s propanem (2).
Gril, ktery jste si zakoupili, bude vyuzivat
jednu z téchto mozZnosti. Postupujte podle
pokynt pro pFipojeni plynu podle typu grilu,
ktery vlastnite.

BEZPECNE ZACHAZENI S KARTUSEMI A
TLAKOVYMI LAHVEMI

Pfi pouzivani zkapalnéného plynu (LPG) musite
dodrzovat nékolik bezpec¢nostnich pokyni a
prijmout bezpecnostni opatfeni. Tyto pokyny
dukladné prostudujte jesté pfed pouzitim svého
plynového grilu Weber®.

Tipy pro kartuse i tlakové lahve

e Nepouzivejte poskozené kartuse/tlakové
lahve. Je-li kartus/tlakova lahev mechanicky
poskozena, zkorodovanda, nebo ma poskozeny
ventil, mize byt nebezpecna a musi se ihned
vyménit za novou.

e S prazdnymi kartuSemi/tlakovymi lahvemi
zachazejte se stejnou opatrnosti, jako by byly
plné. | kdyz uz v kartusi/tlakové ldhvi neni Zadna
kapalina, zbyly plyn maze byt stile pod tlakem.

e Kartus/tlakova lahev nesmi upadnout a nesmi se
s ni hrubé zachazet.

e Nikdy neskladujte ani neprepravujte kartuse/
tlakové lahve v mistech, kde teplota muize
dosahnout 51°C (kartus/tlakova lahev je tak
horka, Ze ji neudrzite v ruce). Napfriklad:

v horkych dnech nenechavejte kartus/tlakovou
ldhev ve vozidle.

e Po kazdém pfipojeni regulatoru ke kartusi/
tlakové lahvi vzdy provedte kontrolu tésnosti
spoje. Napfiklad: Provedte kontrolu po kazdém
naplnéni a novém pfipojeni kartuse/tlakové
ldhve.

o Kartuse/tlakové lahve musi byt skladovany mimo
dosah déti.

e Nepfipojujte k pfivodu zemniho plynu
(svitiplynu). Ventily a trysky jsou urceny vyhradné
pro zkapalnény ropny plyn.

e Kartus/tlakova lahev musi byt uloZena ve volném
prostoru a nesmi kolem ni byt necistoty.

e Vyména kartusSe/tlakové lahve se nesmi provadét
v blizkosti otevieného ohné.

Dalsi tip pro kartuse

e Pred odpojovanim regulatoru vzdy nejprve
uzavrete regulacni ventil plynu.

Dalsi tipy pro tlakové lahve

e Pred odpojovanim tlakové lahve vzdy nejprve
uzavrete regulacni ventil.

e Tlakova lahev se musi montovat, prepravovat a
skladovat vzdy ve svislé poloze (nastojato).

POKYNY PRO SKLADOVANI A ULOZENI
PRI NEPOUZIVANI

Pokud jste gril po néjakou dobu nepouzivali, je
nutné drzet se nasledujicich pokynu:

e Odpojené kartuse/tlakové ldhve neskladujte
uvnitf budov, v garazich ani jinych uzavrenych
prostorach.

e Zajistéte, aby se v oblasti pod grilovaci vanou a
vyjimatelnou zachytnou vanickou nehromadily
necistoty, které by mohly branit proudéni
spalovaciho ¢i vétraciho vzduchu.

o Plynovy gril Weber® byste méli pred pouzitim
zkontrolovat se zvlaStnim ddrazem na netésnosti
plynového okruhu a ucpani trubek hofakd. (Viz
“ROCNI UDRZBA.”)

e Rovnéz sitky proti pavoukum a hmyzu je tfeba
zkontrolovat, jsou-li priichodné. (Viz “ROCNI
UDRZBA.")

Dalsi pokyny pro kartuse

e Odpojte ldhev, pokud: 1) je prazdnd; 2) ukladate
gril do garaze nebo jiného uzavieného prostoru;
3) budete gril prevazet.

Dalsi pokyny pro tlakové lahve

o Jestlize plynovy gril Weber® nepouzivate, musi
byt ventil na tlakové ldhvi uzavreny.

A VAROVANI: Pokud gril nepouzivate,
zkontrolujte, ze je ventil na tlakové

lahvi uzavren.

e Pokud skladujete gril Weber® v uzavienych
prostorach, pak nejprve ODPOJTE pfivod plynu
a ulozte tlakovou lahev mimo uzaviené prostory
na dobre vétraném misté.

e Pokud tlakovou lahev od plynového grilu Weber®
neodpojite, musite lahev i gril skladovat v
otevienych prostorach na dobfe vétratelném
misté.

10 WWW.WEBER.COM®



DULEZITE INFORMACE O PLYNU

A PRIPOJENI PLYNOVEHO VEDENI

PRIPOJENi REGULATORU A R

M - STAT TYP A TLAK PLYNU
POZADAVKY NA REGULATOR
Pozadavk K %e i tlakové lah Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Island, 1,B/P - 30 mbaru

ozadavky pro kartuse | tlakove lahve Kypr, Litva, LotySsko, Malta, Mad’agsko, Nizozemi, Norsko,

e Zabrafite ostrym ohybim &i zalomeni hadice. Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Svédsko, Turecko

Pokud to pozaduji platné mistni predpisy, - ) . = .
. e (?hebnolJJ Ifadici o pevnFt))u tﬁJbY(u. Belgie, Francie, Irsko, Itdlie, Lucembursko, Portugalsko, Recko, l,, - 28-30 / 37 mbaru

e UZivatel nesmi pozménovat Zadnou ze soucasti >panélsko, Svycarsko, Velka Britdnie

zaplombovanych vyrobcem. Polsko 1,B/P - 37 mbar
o Jakékoliv Upravy zafizeni mohou byt
nebezpecné. Némecko, Rakousko 1,B/P - 50 mbaru

Dalsi pozadavky pro tlakové lahve

e Ve Spojeném kralovstvi musi byt toto zafizeni UDAJE O SPQTREBE UDAJE O S,PO,TREBE
vybaveno regulatorem se jmenovitym vystupnim KARTUSE TLAKOVE LAHVE
tlakem 37 milibard, ktery odpovida normé BS
(British Specifications) 3016. kW | g/h kW | g/h

o Délka hadice nesmi presahovat 1,5 m.

e Sméji se pouzit pouze nizkotlaké hadice a KARTUS - HLAVNiI TLAKOVA LAHEV -
regulator, schvalené v dané zemi. HORAK, MAX. 2,8 | 202 HLAVNi HORAK, MAX. | 3,7 | 264

e Nahrada za komplety reguldtoru tlaku a hadice

musi odpovidat specifikacim vyrobce plynového

zafizeni pro venkovni grilovani. NAHRADNI HADICE, SESTAVA REGULATORU A VENTILU

A DULEZITE UPOZORNENI: Sestavu plynové hadice k vasemu plynovému
grilu Weber® doporucujeme vzdy jednou za pét let vyménit. V nékterych
zemich muze byt vyZzadovana vyména hadice za méné nez pét let;

v takovém pripadé se Fid'te pravidly dané zemé.

Pokud chcete ziskat ndhradni hadici, sestavu regulatoru a ventilu,
kontaktujte zastupce zdakaznického servisu ve vasi oblasti podle
kontaktnich udaju, které naleznete na nasich webovych strankach.
Navstivte www.weber.com?®.

WWW.WEBER.COM® 1"



CO JE REGULATOR? PRIPOJENi REGULATORU KE KARTUSI
Vas plynovy gril Weber® je

vybaven r latorem tlak y . i 5
ybaven regulatorem tlaku, PRIPOJENi REGULATORU KE KARTUSI . ®

coz je zarizeni regulujici

Pouzivejte pouze jednorazové propan-butanové

d udriuj ici stejn{/ tlak kartuse s minimalni kapacitou 430 g a s maximalni

;. v - kapacitou 460 g. Kartu$s musi byt opatfena ventilem
plynu, ktery je uvolfiovan EN417, viz obrizek (1). S . .
z tlakové lahve nebo z /A UPOZORNENI: Pouzivejte pouze NORMALNI POSKOZENY

kartuse s oznacenim “PROPAN” VENTIL VENTIL

kartuse. nebo “PROPAN-BUTAN.”

A) Zatlacte na regulacni knoflik hordku a otocte

A NEBEZPECi jej ve sméru hodinovych ruci¢ek do polohy

. PN . . £ v uzavreno (O), abyste zajistili, Ze je pfivod
Nahradni ¢i odpojené plynové kartuse vypnuty ().

nebo tlakové lahve neskladujte pod B) Otocte regulaéni ventil plynu ve sméru
grilem ani v jeho blizkosti. hodinovych rucicek na doraz (3) a uzavfete
pfivod plynu.

C) Zatlacte jednorazovou kartus do regulatoru a
otacejte ve sméru hodinovych rucicek az na

doraz (4).

A VAROVANI: Dotahujte pouze rukou.
PFi pouziti nadmérné sily dojde / N
k poskozeni spojeni regulatoru a
ventilu kartuse. Toto muize zpusobit
unikani plynu nebo naopak zabranit
proudéni plynu.

©)
)

EN417

ll

N\

D) Jednorazovou kartus vlozte do drzaku plynové
kartuse (5).

A VAROVAN:I: Jednorazova kartus se
musi do drzaku vejit.

POKYNY KE POKYNY K
KARTUSI TLAKOVE LAHVI

\G 2/

. ® ® Sy
Tento symbol Tento symbol
predstavuje pokyny predstavuje pokyny
pouze pro grily, které pouze pro grily, které
jako palivo pouzivaji jako palivo pouzivaji
JEDNORAZOVE OPETOVNE PLNITELNE

BUTANOVE KARTUSE. TLAKOVE LAHVE.

12 WWW.WEBER.COM®



PRIPOJENi REGULATORU K TLAKOVE LAHVI

\G/
PRIPOJENI REGULATORU K TLAKOVE
LAHVI A

Pouzivejte pouze tlakové ldhve s plynem s minimalni 4
kapacitou 2,5 kg a s maximalni kapacitou 13 kg. " 3 )
A) Pripojte regulator k tlakové Iahvi.
A VAROVANI: Ujistéte se, ze je ventil @)
tlakové lahve nebo regulaéni ventil /l
uzavieny.
Nékteré regulatory pfipojuji pfivod plynu N

stlacenim a vytazenim pfivod plynu uzaviraji,
zatimco jiné jsou opatfeny matici s levotocCivym
zavitem, kterd se pripojuje k ventilu tlakové
lahve. Prohlédnéte si svij regulator a postupujte
podle pokynu pro tento typ reguldtoru.

Pfipojeni otocenim ve sméru hodin
Nasroubujte regulator na lahev otac¢enim ve
sméru hodin (1). Umistéte regulator tak, aby
otvor pro odvétrani (2) sméfoval dold.

PFipojeni otocenim proti sméru hodinovych
rucicek

Nasroubujte regulator na lahev otacenim proti
sméru hodinovych rucicek (3) (4).

Pripojeni otocenim packy/Zaklapnutim do
pozadované polohy

Otocte packu regulatoru (5) ve sméru
hodinovych rucicek do uzaviené polohy. Tlacte
regulator doltd na ventil ldhve, dokud nezaskodi
do své polohy (6).

Pfipojeni aretacni objimkou

Ujistéte se, Ze packa regulatoru je v poloze
vypnuto (7) (10). Vysufite aretacni objimku na
regulatoru vzharu (8) (11). Pritlacte regulator
doll na ventil lahve a drzte jej stlaceny. Pfesurite
aretani objimku doll a uzavrete (9) (12). Pokud
se tim regulator fadné neuzamkl k ventilu,
postup opakujte.

Poznamka: Kvili riznym narodnim a oblastnim
pfedpisiim nemuseji obrazky regulatoru uvedené
v této prirucce zcela odpovidat regulatoru, ktery je
instalovan ve vasem grilu.

WWW.WEBER.COM® 13



CO ZNAMENA
KONTROLA
TESNOSTI?

Palivovy systém grilu se
sklada z mnoha spojeni a
Sroubeni. Kontrola tésnosti
je spolehliva cesta jak
zjistit, zda plyn ze zadného
spoje nebo Sroubeni
neunika.

Pfestoze byly vSechny
spoje vyrobcem peclivé
zkontrolovany, zda z nich
neunika plyn, je nutné
pred prvnim pouzitim grilu
provést kontrolu tésnosti.
Stejné tak je nutné provést
tuto kontrolu pokazdé,
kdyz rozpojite a zapojite
Sroubeni a pfi kazdé bézné
udrzbé.

A NEBEZPECi

P¥i kontrole tésnosti plynového
rozvodu nepouzivejte otevieny ohen.
Zajistéte, aby se béhem provadéni
kontroly tésnosti plynového rozvodu
v okoli nevyskytovaly zadné zdroje
jiskfeni ani otevieny ohen. Jiskry ci
plamen mohou zpusobit vznik pozaru
nebo vybuch, p¥i kterém muze dojit

k zavaznému ¢i smrtelnému zranéni
a k poskozeni majetku.

A VAROVANI: Veskeré spoje v
rozvodu plynu u plynového grilu
byly u vyrobce kontrolovany. Pfesto
vSak doporucujeme, abyste provedli
kontrolu tésnosti vSech spoju
v rozvodu plynu pred uvedenim
plynového grilu do provozu.

A VAROVANI: Proved’te tyto zkousky
tésnosti i v pripadé, Ze gril odborné
smontoval dodavatel.

A VAROVANI: Tésnost plynového
rozvodu byste méli zkontrolovat
vzdy po rozpojeni a opétovném
spojeni kteréhokoliv Sroubeni.

POZNAMKA: Viechny spoje od vyrobce byly peclivé

zkontrolovany, zda z nich neunika plyn a otestovany

byly i hotéky. Jako preventivni bezpecnostni opatieni
byste presto méli pred pouzitim plynového grilu

Weber® znovu pfekontrolovat tésnost viech spoju.

Pfi pfepravé a manipulaci se mize nékteré plynové

Sroubeni uvolnit nebo poskodit.

Ve Ve

PRIPRAVA GRILU NA POUZIVANI -

PRI PRIPOJENiI KARTUSE

KONTROLA TESNOSTI ROZVODU PO
PRIPOJENI KARTUSE

Budete potfebovat: Rozprasovac, Stétec nebo

hadr a mydlovy roztok. (Mydlovy roztok si muzete
vyrobit sami rozpusténim 20 % tekutého mydla v
80 % vody nebo muzZete roztok zakoupit v obchodé
s instalatérskymi potfebami.)

A) Zatlacte na regulacni knoflik hordku a otocte
jej ve sméru hodinovych rucicek do polohy
uzavreno (O), abyste zajistili, Ze je pfivod
vypnuty (1).

B) Otevrete privod plynu otocenim regula¢niho
knofliku plynu proti sméru hodinovych rucicek
(2).

A VAROVANI: Pri kontrole tésnosti
nezapalujte horaky.

C) Zkontrolujte, zda nedochazi k unikam plynu.
Navlhcete Sroubeni mydlovou vodou pomoci
rozprasovace, Stétce nebo hadru. Pokud se tvori
bubliny nebo se jedna bublina zvétsuje, indikuje
to unik plynu. Mydlovy roztok naneste na
nasledujici spoje:

a) Spoj mezi reguldatorem a plynovou kartusi
3).

A VAROVANI: Pokud u ptipojky (3)
unika plyn, demontujte kartus.
GRIL NEPOUZIVEJTE. Pouzijte
jinou plynovou kartus a zopakujte
kontrolu unikani pomoci mydlové
vody. Pokud plyn unika i po pouziti
jiné kartuse, uzaviete privod plynu.

X 3

GRIL NEPOUZIVEJTE. Obratte se na
zastupce zakaznického servisu pro
vasi oblast. Pro tento ucel pouzijte
kontaktni informace uvedené na
nasich webovych strankach.
Navstivte www.weber.com®.

b) Spoj mezi ventilem a hadici s regulatorem

(4).
¢) Spoj mezi regulatorem a hadici (5).

A VAROVANI: Pokud je netésnost ve
spojich (4 nebo 5), uzaviete privod
plynu. GRIL NEPOUZIVEJTE. Obratte
se na zastupce zakaznického
servisu pro vasi oblast. Pro tento
ucel pouzijte kontaktni informace
uvedené na nasich webovych
strankach.

Navstivte www.weber.com®.

D

=

Po dokonceni kontroly tésnosti uzavrete pfivod
plynu u zdroje a kontrolované spoje oplachnéte
Cistou vodou.

POZNAMKA: Protoze nékteré roztoky pro testovani
tésnosti (véetné mydlové vody) mohou mit mirny
korozivni Gcinek, oplachnéte po dokonceni kontroly
tésnosti veSkeré spoje Cistou vodou.

Nyni je gril pfipraven k pouziti.
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PRIPRAVA GRILU NA POUZIVANI -

PRI PRIPOJENI K TLAKOVE LAHVI

KONTROLA TIVESNOS,TI ROZVODU PO
PRIPOJENI TLAKOVE LAHVE

Budete potfebovat: Rozprasovac, Stétec nebo

hadr a mydlovy roztok. (Mydlovy roztok si mizete
vyrobit sami rozpusténim 20 % tekutého mydla v
80 % vody nebo muzZete roztok zakoupit v obchodé
s instalatérskymi potfebami.)

A) Zatlacte na regulacni knoflik horaku a otocte
jej ve sméru hodinovych rucic¢ek do polohy
uzavieno (O), abyste zajistili, Ze je pfivod
vypnuty.

Otevrete privod plynu u zdroje.

Z2

Zkontrolujte, jaky typ reguldtoru pouzivate.
Postupujte podle pokynu pro regulator.

Otocte ventilem
Otacejte ventil lahve proti sméru hodinovych
rucicek (1) (2) (3).

Pohnéte packou
Nastavte packu regulatoru do polohy otevieno
(4) (5) (6).

A VAROVANI: PFi kontrole tésnosti
nezapalujte horaky.

Zkontrolujte, zda nedochazi k Gnikim plynu.
Navlhcete Sroubeni mydlovou vodou pomoci
rozprasSovace, Stétce nebo hadru. Pokud se tvori
bubliny nebo se jedna bublina zvétsuje, indikuje
to unik plynu. Mydlovy roztok naneste na
nasledujici spoje:

C

-

a) Spoj mezi ventilem a hadici s regulatorem
(7).

b) Spoj mezi regulatorem a hadici (8).

c¢) Spoj mezi tlakovou lahvi a regulatorem (9).

A VAROVANI: Pokud je netésnost ve
spoji (7, 8 nebo 9), uzavrete privod
plynu. GRIL NEPOUZIVEJTE. Obratte
se na zastupce zakaznického
servisu pro vasi oblast. Pro tento
ucel pouzijte kontaktni informace
uvedené na nasich webovych
strankach.

Navstivte www.weber.com®.
D) Po dokonceni kontroly tésnosti uzavrete privod

plynu u zdroje a kontrolované spoje oplachnéte
Cistou vodou.

POZNAMKA: Protoze nékteré roztoky pro testovani
tésnosti (v€etné mydlové vody) mohou mit mirny
korozivni ucinek, oplachnéte po dokonceni kontroly
tésnosti veskeré spoje Cistou vodou.

Nyni je gril pfipraven k pouziti.

d

[l
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ODPOJENI REGULATORU

ODPOJENi REGULATORU OD KARTUSE

Je-li tfeba kartus vyménit, postupujte podle
nasledujicich pokynd pro jeji demontaz.

A) Zatlacte na regulacni knoflik hofaku a otocte /
g

jej ve sméru hodinovych rucicek do polohy r
B ———>>\ -
.’\((«(\(((ﬂﬂl(((((«({‘\\ @ s ), dlllllllllllllllllllllm\

uzavieno (O), abyste zajistili, Ze je pfivod

vypnuty.
B) Otocte regulacni ventil plynu ve sméru S
hodinovych rucicek na doraz (1) a uzavrete
privod plynu.
Odsroubujte jednorazovou kartus od regulatoru
otacenim proti sméru hodinovych rucicek (2).

C

-

ODPOJENi REGULATORU OD
TLAKOKVE LAHVE
Doporucujeme, abyste tlakovou lahev plnili, teprve

kdyz je Uplné prazdna. K opétovnému naplnéni
predejte tlakovou lahev prodejci plynd.

A) Tlakovou lahev odpojte tak, ze zavrete pfivod
plynu a odpojite hadici a regulator od tlakové
lahve.

A VAROVANI: Ujistéte se, Ze je ventil
tlakové lahve nebo regulacni ventil
uzavieny.

Zkontrolujte, jaky typ reguldtoru pouzivate.
Postupujte podle pokynl pro odpojeni
regulatoru.

Odpojeni otocenim proti sméru hodinovych
rucicek

Uvolnéte Sroubeni regulatoru z tlakové lahve
otacenim proti sméru hodinovych rucicek (1).

Odpojeni otocenim ve sméru hodinovych

rucicek (3] £

Uvolnéte Sroubeni regulatoru z tlakové lahve

otacenim ve sméru hodinovych rucicek (2) (3). )

Odpojeni otocenim packy @

Otocte packu regulatoru (4) ve sméru

hodinovych rucicek do uzaviené polohy. Zatlacte |

na packu regulatoru (5), aby se regulator uvolnil
od tlakové lahve (6).

Odpojeni pfi pouziti aretacni objimky
Ujistéte se, ze packa reguldtoru je v poloze
vypnuto (7) (9). Vysunte aretacni objimku
na regulatoru vzhuru (8) (10) a odpojte ji od
tlakové lahve.

B) Vyménte prazdnou lahev za plnou.
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BEZPECNOSTNI KONTROLY PRED POUZITIiM GRILU

BEZPECNOST NA
PRVNIM MISTE

Je rozumné si zvyknout
pred grilovanim

vzdy provést nékolik
bezpecnostnich kontrol.

P¥i vybéru mista, kde budete gril
pouzivat, dbejte na bezpecnost.
Pfed tim, nez nainstalujete a zacnete
pouzivat gril, prectéte si nasledujici
varovani.

VAROVANI:

A Tento gril pouzivejte pouze
mimo budovy, v dobfe vétranych
prostorach. Nepouzivejte jej
v garazi, v budové, v pristresku ani
v jinych uzavienych prostorach.

A Plynovy gril Weber® nesmi byt
pouzivan pod nechranénou
hoflavou stfechou ¢i zavéSenou
konstrukci.

A Plynovy gril Weber® neni urcen
k instalaci na karavanech ¢i lodich
nebo v nich.

A Gril Weber® nepouzivejte na lodi
ani v jiném dopravnim prostredku,
uvnitf obytného automobilu,
pfivésu, minibusu ani karavanu.

A Dbejte, aby se v prostoru pro
grilovani nevyskytovaly hoflavé
vypary a kapaliny jako benzin,
alkohol atd., ani jiné horlavé
materialy.

A Cela grilovaci vana se p¥i grilovani
ohfiva na vysokou teplotu.
Nedotykejte se.

A Nepresouvejte plynovy gril Weber®
za provozu nebo je-li horky.

A P¥i grilovani musi byt zafizeni

umisténo na vodorovnhém a pevhém

povrchu v prostoru bez hoflavych
materiald.

VYJIMATELNA ZACHYTNA VANICKA
A VYMENNA VLOZKA DO ZACHYTNE
VANICKY

Vas gril je vybaven systémem na zachytavani

tuku, ktery odvadi tuk z potravin do vyjimatelné
zachytné vanicky. Pokud chcete udrzet vyjimatelnou

zachytnou vani¢ku dlouho ¢istou, mizete do ni
vloZit vyménnou vlozku Weber®.

Cisténi vyjimatelné zachytné vanicky je stejné
dulezité, jako ¢isténi grilovaci vany. Pfed kazdym
pouzitim grilu zkontrolujte vyjimatelnou zachytnou
vanic¢ku, zda v ni neni nahromadén tuk. Tuk z ni
odstrante plastovou Skrabkou (1). Zachytnou
vani¢ku omyjte teplou mydlovou vodou a poté

oplachnéte cistou vodou.

A VAROVANI: Pied kazdym
pouzitim grilu zkontrolujte, zda
ve vyjimatelné zachytné vanicce
nebo ve vyménné vlozce neni
nahromadény tuk. Pfebytecny tuk
odstrante, abyste predesli jeho
vzplanuti. Vzplanuti omastku muze
zpusobit vazné poranéni nebo
Skody na majetku.

A UPOZORNENI: Nevkladejte do
grilovaci vany, vyjimatelné zachytné
vanic¢ky ani vyménné viozky alobal.

KONTROLA HADICE

Hadici je tfeba pravidelné kontrolovat, zda
nevykazuje zndmky popraskani (2).
A VAROVANI: Hadici kontrolujte

pred kazdym pouzitim grilu, d

jestli neni ostfe ohnuta, odfena A
nebo porezana. Pokud zjistite

u hadice jakékoliv posSkozeni,

gril nepouzivejte. K vyméné
pouzijte vyhradné nahradni hadici
schvalenou firmou Weber®. Obrafte
se na zastupce zakaznického
servisu pro vasi oblast. Pro

tento ucel pouzijte kontaktni
informace uvedené na nasich
webovych strankach. Navstivte
www.weber.com®,

—
R 0
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ZAPALENI A POUZiVANI HORAK

ZPUSOBY ZAPALENI
HORAKU

Existuji dva zpusoby
zapaleni horaku. Prvni
spociva v pouziti
zapalovaciho systému,
ktery je vestavény ve vasem
grilu. Druhy zpusob je
zapaleni zapalkami.

Dale je popsan postup
zapaleni grilu pomoci
zapalovaciho systému. Na
dalSich strankach je popsan
postup zapaleni grilu
zapalkami.

Nékteré baterie maji
plastovy ochranny obal.
Tento obal je treba
odstranit predtim, nez
se pokusite gril zapalit.
Neplette si viak tento
plastovy obal s etiketou
samotné baterie.

ZAPALENi HORAKU
A) Otevrete poklop grilu (1).

A NEBEZPECi

Pokud p¥i zapalovani horaku
neoteviete poklop grilu, nebo po
neldspésném pokusu o zazehnuti
nepockate pét minut na rozptyleni
plynu, mize dojit k explozivnimu
vzplanuti, které mize zpusobit vazné
nebo i smrtelné zranéni.

O

U

/

\

B) Vyklopte bocni pulty (2) (Q® 1200, Q® 2000,
Q® 2200).

C) Zkontrolujte, zda je regulac¢ni knoflik hofaku
nastaven do uzavrené (O) polohy (3). Provedte
kontrolu stlacenim regulacniho knofliku horaku
a jeho otocenim ve sméru hodinovych rucicek az
do krajni polohy.

D) Ovérte, zda je plynova kartus nebo tlakova lahev
fadné nainstalovana.

E) Otevrete ventil regulatoru zptsobem fadnym pro
dany typ regulatoru.

F) Stisknéte regula¢ni knoflik hotraku a otocte jej
proti sméru hodinovych rucicek do polohy start/
vysoky vykon (#) (4).

G1)Stisknéte nékolikrat ¢ervené tlacitko zapalovace
tak, abyste pfi kazdém stisku uslySeli cvaknuti
(5).

NEBO

G2)Stisknéte a podrzte tlacitko elektrického
zapalovace (6). Uslysite cvaknuti zapalovace.

H) Zkontrolujte pohledem skrz grilovaci rost,
zda doslo k zapaleni horaku. Méli byste vidét
plamen.

A VAROVANI: Pfi zapalovani se
nenaklanéjte nad otevieny gril.

A VAROVANI: Pokud ho¥ak nechytne
do péti sekund, prestante. Otocte
regulacni knoflik hofaku do polohy
vypnuto, pockejte pét minut, aby
se plyn rozptylil pred tim, nez se
pokusite zapalit horak znovu.

ZHASNUTI HORAKU

Stisknéte a otocte regulacni knoflik horaku ve sméru

hodinovych rucic¢ek do polohy vypnuto (O).

A UPOZORNENI: Nesklapéjte boéni
pulty, dokud gril zcela nevychladne
(Q® 1200, Q® 2000, Q® 2200).
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ZAPALENI A POUZiVANi HORAKU

ZAPALENi HORAKU ———
Zapaleni zapalkami = =
A) Otevrete poklop grilu (1).

A NEBEZPECi 1]

Pokud p¥i zapalovani horaku
neoteviete poklop grilu, nebo po
neuspésném pokusu o zazehnuti
nepockate pét minut na rozptyleni
plynu, maze dojit k explozivnimu
vzplanuti, které muaze zpusobit vazné
nebo i smrtelné zranéni.

\

B) Vyklopte bocni pulty (2) (Q® 1200, Q® 2000,

Q® 2200).

Zkontrolujte, zda je regulacni knoflik hofaku

nastaven do uzaviené (O) polohy (3). Provedte

kontrolu stlacenim regulacniho knofliku horaku

a jeho otocenim ve sméru hodinovych rucicek az

do krajni polohy.

D) Ovéfte, zda je plynova kartus nebo tlakova lahev
fadné nainstalovana.

E) Oteviete ventil regulatoru zplsobem Fadnym pro
dany typ regulatoru.

F) Skrtnéte zapalkou a vlozte jeji plamen do
prislusného otvoru pro zapalku (4). Drzte hofici
zapalku, stisknéte regulacni knoflik hofaku a
otocte jej proti sméru hodinovych rucicek do
polohy start/vysoky vykon (%) (5).

G) Zkontrolujte pohledem skrz grilovaci rost,
zda doslo k zapaleni horaku. Méli byste vidét
plamen.

A VAROVANI: Pfi zapalovani se
nenaklanéjte nad otevieny gril. PFi
zapalovani horaku grilu udrzujte
svou tvar a télo nejméné 30 cm (12
palcu) od otvoru pro zapalku.

A VAROVANI: Pokud hofak nechytne
do péti sekund, prestante. Otocte
regulacni knoflik horaku do polohy
vypnuto, pockejte pét minut, aby
se plyn rozptylil pred tim, nez se
pokusite zapalit horak znovu.

ZHASNUTIi HORAKU

Stisknéte a otocte regulacni knoflik horaku ve sméru

hodinovych rucicek do polohy vypnuto (O).

A UPOZORNENI: Nesklapéjte boéni
pulty, dokud gril zcela nevychladne
(Q® 1200, Q® 2000, Q® 2200).

C

-
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TIPY A UZITECNE RADY PRO GRILOVANI

TIPY A UZITECNE RADY

Pred grilovanim vzdy gril predehrejte.
Nastavte horak(y) na vysoky
vykon a uzavrete poklop; gril
predehrivejte 10 az 15 minut.

Teplota v plynovém grilu
muze byt pfi nékolika prvnich
pouzitich vyssi nez normalné.
Doby grilovani v receptech plati
pro teplotu okoli 21°C (70°F)
a bezvétri nebo jen mirny vitr.
V chladnych dnech nebo pfi
silnéjSim vétru, pripadné ve
vétSich nadmorskych vyskach,
dobu primérené prodluzte. Pri
extrémné horkém pocasi dobu
pripravy pokrmu zkratte.

Vnéjsi podminky grilovani si
mohou pro dosazeni spravné
grilovaci teploty vyzadat Upravu
nastaveni regulac¢nich knoflik
horakau.

Maso nejdFive prudce opecte
na povrchu a pak dopékejte pfi
zavieném poklopu, tak bude
vzdy perfektné ogrilované.

Pokud vlozite na grilovaci rost
vice potravin, bude pro uvareni
potrebny delSi cas.

Ze steakl, kouskd masa

a pecinky orezte prebytecny
tuk; nenechavejte silnéjsi vrstvu
nez 6,4 mm (4"). Méné tuku
Vam usnadni CiSténi a je témér
jisté, ze nedojde k nezadoucimu
nekontrolovanému zahoreni.

Vseobecné plati, ze velké kusy
masa vyzaduji pri stejné celkové
hmotnosti delSi dobu pripravy
nez drobnéjsi kousky.

Nékteré pokrmy, jako napfr.
tenké rybi filety, je nutné grilovat
v hadobé. Velmi vhodné jsou
jednorazové misky z hlinikové
folie, ale Ize pouzit i kazdou
kovovou panev s ohnivzdornym
drzadlem.

Pokrmy grilované v nddobach,
jako napft. pecené fazole,
potrebuji pfi grilovani v hlubSim
kastrolu delsSi dobu, nez na
mélké panvi.

e Pro manipulaci s masem

pouzivejte radéji kleSté nez
vidlicky, abyste omezili ztratu
pfirodni Stavy. Pro manipulaci
s celymi rybami pouzijte dvé
ploché lopatky.

Zajistéte, aby grilovaci vana a
vyjimatelna zachytna vanicka
byly vzdy Cisté a nebyly v nich
cizi predméty.

Neobkladejte povrch grilovaci
vany alobalem. Mohlo by

to branit stékani tuku do
vyjimatelné zachytné vanicky.

Pokud dojde k nezadoucimu
vzplanuti tuku, vypnéte horak(y)
a presunte pokrm do jiného
mista na grilovacim rostu.
Plameny pak rychle uhasnou.

Po uhasnuti plament gril znovu
zapalte. K HASEN{ PLAMENU

V PLYNOVEM GRILU NIKDY
NEPOUZIVEJTE VODU.

Mlze vam pomoci pouziti
kuchynskych hodin; upozorni vas
a lépe pak vystihnete okamzik,
kdy je pokrm “akorat’; vyvarujete
se tak jeho pripaleni a vysuseni.

Mirné mnozstvi oleje
rozprostirené po povrchu pokrmu
pomuze v rovhomérném opeceni
a rovnéz zamezi prilepeni na
grilovaci rost. Olej rozprasujte
nebo roztirejte vzdy pfimo na
pokrm, nikoli na grilovaci rost.
PFi pouziti marinady, omacky
nebo polevy s vysokym

podilem cukru nebo jinych
prisad, které mohou snadno
vzplanout, potirejte pokrmy
pouze poslednich 5 az 10 minut
grilovani.

PREDEHREV

Je dulezité, abyste pred pFipravou pokrmu gril
predehfali. Pfedehfati: Zapalte gril podle pokynl v
této uzivatelské prirucce; poté nastavte regulacni
knoflik hofaku do polohy start / vysoky vykon (#),
zavrete poklop a predehrejte gril. Pfredehfivejte gril
po dobu 10 az 15 minut (podle okolni teploty a
vétru). Po pfedehfati mizete hofaky nastavit podle
prani.

A VAROVANI: Pokud pfi pouzivani
grilu hofaky zhasnou, uzavrete
regulacni knoflik. Oteviete poklop
a pockejte pét minut pred tim, nez
se pokusite znovu zapalit gril podle
pokynu pro zapaleni.

GRILOVANI S UZAVRENYM POKLOPEM

Veskeré grilovani se provadi pod uzavienym
poklopem, aby se zajistila stala teplota

s rovhomérnou cirkulaci tepla. Pfi zavieném poklopu
plynovy gril pracuje spiSe jako klasicka pecici
trouba. Teplomér v poklopu, ktery maji nékteré grily
zabudovany, ukazuje teplotu uvnitf grilu. Veskeré
grilovani i predehfivani se provadi s uzavienym
poklopem. Nedivejte se ¢asto pod poklop -

s kazdym jeho otevienim se ztraci teplo.

SYSTEM ZACHYTAVANIi OMASTKU

Unikatni design grilovaciho rostu ma zkosené, lité
pricky, které usmérnuji kapky tuku pryc od trubky
horaku, a brani tak prudkému vzplanuti, po némz
by mohl pokrm zuhelnatét. Pfebytecny omastek
odkapava do vyjimatelné zachytné vanicky, kterou
Ize pro snadné cisténi vysunout ven.

Dalsi tipy a recepty naleznete na strankach
www.weber.com®.
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TIPY A UZITECNE RADY PRO GRILOVANI

HOVEZi Vyska, tloustka/hmotnost Pfiblizna celkova doba grilovani
Steak: Club steak (roSténec), Rib-eye a 2 cm (% palce) 3 az 5 minut vysoky zar
Filet mignon (svickové rezy)
2,5 cm (1 palec) 6 az 8 minut vysoky zar
Steak: Porterhouse a T-bone 2 cm (3% palce) 4 az 6 minut vysoky zar
2,5 cm (1 palec) 8 az 10 minut vysoky Zar
Flank steak 700 az 900 g, 2 cm (1¥2 az 2 libry, 3% 12 az 14 minut vysoky zar
palce)
Hamburger z mletého hovéziho 2 cm (3% palce) 8 az 10 minut stfedni zar
Tenderloin (svickova) 1,4-1,8 kg (3 az 4 libry) 25 az 30 minut prudké opeceni 10 minut - vysoky zar, grilovani

15 az 20 minut - nizky zar

VEPROVE Vyska, tloustka/hmotnost P¥iblizna celkova doba grilovani
Klobasa: cerstva (neuzena) 150 g (5 unci) 10 az 15 minut nizky zar
Kotleta: bez kosti nebo s kosti 2 cm (3% palce) 10 az 15 minut prudké opeceni 6 minut - vysoky zar, grilovani 4

az 8 minut - nizky zar

3% az 3% cm (1% az 12 palce) 14 az 18 minut prudké opeceni 8 minut - vysoky zar, grilovani 6
az 10 minut - nizky zar

Zebirka: baby back* (z mladého vepre) 1,4-1,8 kg (3 az 4 libry) 1 az 1,5 hodiny nizky Zar (s drzakem kotlet**)

Zebirka: spareribs 1,4-1,8 kg (3 az 4 libry) 1 az 1,5 hodiny nizky zar, 30 minut stranou s kosti dolt, potom
kazdych 10 az 15 minut otocit

Tenderloin (svickova) 450 g (1 libra) 20 az 25 minut prudké opeceni 10 minut na vysoky Zar,
(3krat otocit), grilovani 10 az 15 minut na nizky zar

DRUBEZ Vyska, tloustka/hmotnost Ptiblizna celkova doba grilovani
Kufeci prsa: bez kosti, bez kize 175-230 g (6 az 8 unci) 12 az 16 minut stredni zar
Kuteci kousky: s kosti, tfidéné 85-175 g (3 az 6 unci) 35 az 45 minut nizky zar
Kufe: celé* 1,8-2,3 kg (4 az 5 liber) 1 az 1,5 hodiny stredni zar (se stojanem**)
Kute (cornish game hen) 1,4-1,8 kg (3 az 4 libry) 30 az 35 minut stfedni zar (se stojanem**)
Kruti prsa: s kosti* 2,3-2,7 kg (5 az 6 liber) 1 az 1,5 hodiny nizky Zar
RYBY A MORSKE PLODY Vyska, tloustka/hmotnost P¥iblizna celkova doba grilovani
Ryby,lﬁlety nebo steaky: losos, mecoun 3% az 1% cm (Y az ¥ palce) 6 az 8 minut stredni zar
2 tunak 2Y, az 3% cm (1 az 1% palce) 8 az 10 minut stfedni zar
Ryby, filety nebo steaky: halibut a okoun % az 1% cm (Y4 az ¥ palce) 10 az 12 minut stfedni zar
2% az 3% cm (1 az 1% palce) 12 az 14 minut stfedni zar
Krevety 50 g (1%2 unce) 3 az 5 minut stredni zar
ZELENINA Vyska, tloustka/hmotnost Pfiblizna celkova doba grilovani
Chfest 4 cm (1% palce) v pruméru 3 az 5 minut stredni zar
Kukufice ve slupce 25 az 30 minut stfedni zar
bez slupky 10 az 15 minut stfedni zar
Houby shitake nebo mladé hribky 8 az 10 minut stfedni zar
zampiony Portabello 12 az 15 minut stfedni zar
Cibule 1% cm (V2 palce) 8 az 12 minut stredni zar
Brambory celé 45 az 60 minut nizky zar
1% cm (V2 palce) 14 az 16 minut stfedni zar
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ODSTRANOVANI PROBLEMU

PROBLEM

PFi stisknuti tlacitka zapalovace se horak
nezapali.

Horak se nezapali, nebo je plamen velmi
slaby, prestoze je regulacni knoflik hofaku
nastaven do polohy pro vysoky vykon (4).

Plamen hofaku ma nepravidelny tvar a je
nestaly.

Plamen je velmi slaby, pfestoze je regulacni
knoflik hofaku nastaven do polohy pro
vysoky vykon (4).

Plameny neho¥i po celé délce trubky horaku.

Horak hot¥i zlutym nebo oranzovym
plamenem a je citit zapach plynu.

Obcasna prudka vzplanuti:

A UPOZORNENI: Neobkladejte
povrch grilovaci vany alobalem.

Vnitini povrch poklopu vypada, jako kdyz se
olupuje.
(Jako sloupavani natéru.)

RESENI

Zkuste zapalit hordk zapalkou a zkontrolujte, zda k hordku pfitéka plyn. Postup je uveden v Casti
“ZAPALENI HORAKU—Zapaleni zapalkou.” JestliZe Ize hofak zapdlit, spociva problém v systému zapalovani.
Viz “UDRZBA TLACITKOVEHO ZAPALOVACIHO SYSTEMU” nebo “UDRZBA ELEKTRICKEHO ZAPALOVACIHO
SYSTEMU.”

Zkontrolujte, zda jsou vodice spravné zapojeny do sestavy elektrody zapalovace. Zkontrolujte, zda jsou
vodice zapojeny do svorek na tlacitkovém zapalovaci nebo elektrickém modulu zapalovace. Viz “UDRZBA
TLACITKOVEHO ZAPALOVACIHO SYSTEMU” nebo “UDRZBA ELEKTRICKEHO ZAPALOVACIHO SYSTEMU.”

Pokud je instalovana nova baterie, zkontrolujte, zda jste z ni odstranili plastovy obal. Zkontrolujte, zda je
baterie v dobrém stavu a je nainstalovana spravné. Viz “UDRZBA ELEKTRICKEHO ZAPALOVACIHO SYSTEMU.”

Nedostatek plynu nebo je kartus/lahev prazdnd. Vymeénte kartus nebo nechte znovu naplnit lahev.

Vycistéte otvory hotaku po celé délce trubky hotaku. Viz “ROCNi UDRZBA.”

Prohlédnéte sitku proti pavoukiim a hmyzu, jestli neni zanesend. (Ucpani otvord.) Sitku proti pavoukdm a
hmyzu vycistéte. Viz “ROCNI UDRZBA.”

Gril je nutné predehrat s horakem otevienym na silny plamen po dobu 10 az 15 minut.
Peclivé vycistéte grilovaci rost, aby se odstranil tuk. Viz “CISTENI VNITRKU GRILU.”

Grilovaci vana je znecisténa a nedovoluje tuku stékat do vyjimatelné zachytné vanicky. Vycistéte grilovaci
vanu. Viz “CISTENI VNITRKU GRILU.”

Vnitfek poklopu je vyroben z litého hliniku a neni opatfen natérem. Nemuze se tedy “loupat.” To, co vidite,
je odlupujici se pfipe¢eny zuhelnatély tuk. NEJDE O ZAVADU. Dukladné vy¢istéte. Viz “CISTENI VNITRKU
GRILU.”

Pokud nelze problémy odstranit uvedenymi zpiisoby, obrafte se na zastupce zakaznického servisu ve vasi oblasti. Pfislusné kontaktni informace
uvadime na nasich webovych strankach. Navstivte www.weber.com®.
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ROCNi UDRZBA

UDRZOVANI GRILU
WEBER® V
DOKONALEM STAVU

A NEBEZPECi

Nebudete-li vénovat dostatecnou
pozornost potizim popsanym na této
strance, muze dojit ke vzniku pozaru,
pFi kterém muze dojit k zavaznému
nebo dokonce smrtelnému poranéni a
k poskozeni majetku.

Aby vas plynovy gril Weber® pracoval stéle stejné
bezpecné a dobre jako prvni den, doporucujeme
alespon jednou ro¢né zkontrolovat sitky proti
pavoukdm a hmyzu a trubky hofaku. NiZe naleznete
dulezité informace o téchto dvou ¢astech grilu, které
vyzaduji kazdorocni adrzbu.

Pokud ma plamen nespravny vzhled nebo jsou
otvory hofaku zablokované, prejdéte na sekci

“CISTENi NEBO VYMENA TRUBKY HORAKU” na
nasledujicich strankach.

STRUKTURA PLAMENE HORAKU

Trubky horaku plynového grilu Weber® jsou z vyroby
nastaveny na optimalni pomér smési vzduchu

a plynu. Spravny vzhled plamene je zobrazen na
ilustraci a popsan nize:

e Trubka(y) horaku (1)

e Vrcholky plaminkd ob¢as probliknou Zluté (2)

o Svétle modra (3)

e Tmavé modra (4)

Zkontrolujte vzhled plamene hofaku. Pokud vzhled
plamene neodpovida vyse uvedenému popisu, mize
to byt projevem znecisténi nebo zablokovani sitky
proti pavoukdm a hmyzu.

SiTKA PROTI PAVOUKUM A HMYZU
WEBER®

Otvor pro spalovaci vzduch v trubce horaku (5)

je vybaven sitkou z nerezové oceli, ktera brani
pavoukdm a jinému hmyzu ve vytvareni pavuciny

a budovani hnizd uvnitf prostoru difuzéru (6)
trubky hofaku. Tato hnizda ¢i pavuciny pak mohou
blokovat normalni proudéni plynu, coz muze
zpusobit, Ze plyn proudi ven z otvord pro vstup
spalovaciho vzduchu (7). Mezi pfiznaky takovéhoto
ucpani patfi zapach plynu v kombinaci se Zlutavym a
slabym plamenem vychézejicim z hofaku. To mize
vést ke vzniku plamene v plynovém ventilu a jeho
okoli. V takovém pfipadé muze dojit k zavaznému
poskozeni vaseho grilu (8).

POZNAMKA: Dojde-li k poskozeni sitky proti
pavoukdm a hmyzu nebo pokud sitku nelze vycistit,
obratte se na svého zastupce zakaznického servisu.
Kontaktni informace naleznete na nasich webovych
strankach. Navstivte www.weber.com®.

OTVORY PRO TRUBKU HORAKU

Béhem casu se otvory pro trubku hofaku znedisti
vlivem opakovaného pouzivani grilu. Zanesené a
zneli$téné otvory mohou branit prutoku plynu. Nize
jsou uvedeny postupy pro zjisténi, zda jsou otvory
trubky horaku zneciSténé nebo zanesené.

e Gril nedosdhne pozadované teploty
e Gril hieje nerovnomérné
e Jeden nebo vice hofakl nelze zapdlit

WWW.WEBER.COM®
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CISTENi NEBO VYMENA TRUBKY
HORAKU

Ujistéte se, Ze gril je vypnuty a studeny
A

<

Zkontrolujte, zda je regulacni knoflik hofaku ve
vypnuté poloze (O). Provedte kontrolu stlacenim
regulacniho knofliku hofaku a jeho otocenim ve
sméru hodinovych rucicek az do krajni polohy.
B) Odpojte tlakovou lahev.

C) Sejméte poklop.

D) Vyjméte grilovaci rosty.

Vyjméte trubku hofaku

Budete potfebovat: Nastrckovy kli¢ 3/8".

A) Vyjméte Sroub, kterym je pfichycena trubka
horaku ke grilovaci vané (1).

B) Opatrné vysunte trubku hofaku z grilovaci vany
(2).

Cisténi trubky hofaku

Budete potfebovat: Svitilnu, rovny drat (napriklad

z draténého raminka na Saty), vhodny nerezovy

kartac¢ a jemny kartac¢ (napriklad kartacek na zuby).

A) Pomoci svitilny prohlédnéte vnitfek trubky
horaku (3).

B) Pomoci dratu zbavte vnitini sténu trubky horaku
nedistot a nanosu (4).

C) Zkontrolujte sitky proti pavoukiim a hmyzu
na konci trubky hofaku a ocistéte ji pomoci
jemného kartace (5).

A UPOZORNENI: K cisténi sitky proti
pavoukum a hmyzu nepouzivejte
tvrdé ani ostré nastroje. Vyvarujte
se vytlaceni sitky proti pavoukum a
hmyzu a zvéteni otvoru sitky.

D

=

Ocelovym kartacem vycistéte vnéjsi povrch

trubky horaku. Tato cinnost slouzi k zajisténi

plné prichodnosti viech otvord v trubce hofaku

(6).

A UPOZORNENI: PFi CiSténi se
vyvarujte zvétSovani otvoru hofraku.

Opétovna montaz trubky horaku

Budete potfebovat: Nastrckovy kli¢ 3/8".

A) Opatrné zasunte trubku hordku zpét do otvoru v
pravé strané grilovaci vany a zarovnejte trubku s
otvorem trysky ventilu.

B) Zasroubujte Sroub, kterym je pfichycena trubka
horaku ke grilovaci vané.

A UPOZORNENI: Otvory trubky horaku
(7) museji byt ve spravné poloze
vuéi trysce ventilu (8).

A VAROVANI: Tésnost plynového
rozvodu byste méli zkontrolovat
vzdy po rozpojeni a opétovném
spojeni kteréhokoliv Sroubeni.

C) Nasadte poklop.
D) Vlozte zpét grilovaci rosty.
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BEZNA UDRZBA

KRASNY ZVENCI |
ZEVNITR

Majitelé grild Weber® jsou
na své grily hrdi a maji

k tomu dobry divod.
Jsou zdrojem vasi pychy
a radosti. Udrzujte gril
Cisty a nadherny - zevnitr
i z venku - staci k tomu
dodrzet nasledujici kroky
bézné udrzby.

CISTENi VNEJSIHO POVRCHU GRILU

Aby zvnéjsku vypadal vas gril co nejlépe, postupujte

pri ¢iSténi podle dale uvedeného navodu.

A VAROVANI: Pfed ¢isténim plynovy
gril Weber® vypnéte a vyckejte,
dokud zcela nevychladne.

Lakované, smaltované a plastové povrchy

K ocisténi pouzijte horkou mydlovou vodu. Pak
povrch oplachnéte Cistou vodou.

DULEZITE: Nepouzivejte ¢istidla s obsahem
kyselin, rozpoustédel na ropné bazi ¢i na bazi
xylénu. Na povrchy grilu ani voziku nepouzivejte
specialni pfripravky na cisSténi trub, abrazivni
¢istici prostfedky (kuchynské), pfipravky

s podilem citrusu ani abrazivni ¢istici houbicky.

Rozkladaci pulty (Q® 1200, Q® 2000, Q® 2200)
nepouzivejte jako krajeci prkénka.

CISTENi VNITRNiIHO POVRCHU GRILU

Aby bylo mozné bezpecné a spravné pouzivat gril,
je nutné odstranit necistoty a mastnoty, které se
mohou uvnitf ného nahromadit. Nasleduji pokyny
pro bezpecné Cisténi.

Vnit¥ni strana poklopu

Odlupovani vrstev tuku muaze vypadat jako loupani
natéru. Otfete vnitini stranu poklopu papirovou
utérkou a odstrafite nahromadénou mastnotu.
Omyjte vnitfni stranu poklopu teplou mydlovou
vodou a oplachnéte vodou.

Komponenty grilovaci vany a trubka

hofraku

Budete potfebovat: Kartac¢ z nerezové oceli a pevna

plastova skrabka.

A) Grilovaci rosty ocistéte Skrabkou a kartacem.
Vyjméte grilovaci roSty a dejte jej na stranu.

A UPOZORNENI: Kartac na gril je tieba
pravidelné kontrolovat, zdali z ného
nepadaji Stétiny ¢i neni nadmérné
opotiebeny. Spatfite-li uvolnéné
Stétiny na grilovacich rostech nebo
kartaci, kartac vyménte. Spolecnost
Weber doporucuje zakoupit novy
kartac na gril z nerezové oceli vzdy
na zacatku jara.

A UPOZORNENI: Necistéte grilovaci
rosty v troubé s automatickym
Cisténim.

B) Odstrante kartacem veskeré necistoty z trubky
horakd. Dejte pozor, abyste nerozsifili otvory
vyvedené po délce trubky horaka (1).

C) Po dokonceni ¢isténi vlozte grilovaci rosty zpét.

Grilovaci vana

Omyjte vnitfni stranu grilovaci vany teplou mydlovou
vodou a oplachnéte vodou.

Vyjimatelna zachytna vanicka a vyménna
vlozka do zachytné vanicky

Vas gril je vybaven systémem na zachytavani

tuku, ktery odvadi tuk z potravin do vyjimatelné
zachytné vanicky. Pokud chcete udrzet vyjimatelnou
zachytnou vani¢ku dlouho ¢istou, mazete do ni
vloZit vyménnou vlozku Weber®.

Citéni vyjimatelné zachytné vanicky je stejné
dulezité, jako ¢isténi grilovaci vany. Pfed kazdym
pouzitim grilu zkontrolujte vyjimatelnou zachytnou
vanicku, zda v ni neni nahromadén tuk. Tuk z ni
odstrante plastovou Skrabkou (2). Zachytnou
vanicku omyjte teplou mydlovou vodou a poté
oplachnéte cistou vodou.

A VAROVANI: Pfed kazdym
pouzitim grilu zkontrolujte, zda
ve vyjimatelné zachytné vanicce
nebo ve vyménné vloZce neni
nahromadény tuk. Pfebytecny tuk
odstrante, abyste predesli jeho
vzplanuti. Vzplanuti omastku muze
zpusobit vazné poranéni nebo
Skody na majetku.

A UPOZORNENI: Nevkladejte do
grilovaci vany, vyjimatelné zachytné
vanicky ani vyménné vlozky alobal.

Potrebujete-li nahradni
nové vymeénné viozky do
zachytné vanicky nebo
grilovaci rosty, obratte

se na svého mistniho
prodejce nebo prejdéte na
stranky www.weber.com®.
V pripadé dalSich dotazu
se obratte na zastupce
zakaznického servisu.
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FUNKCE A OBSLUHA ZAPALOVACIHO

SYSTEMU

Zapalovac vytvari jiskry pro sestavu elektrody

zapalovace. Pfi bézné udrzbé nebo odstranovani

problému se systémem zapalovani postupujte podle

nasledujicich pokynd, aby vas systém zapalovani

radné fungoval.

A VAROVANI: Vsechny regulacni
ventily i ventily v pfivodu plynu
museji byt uzaviené.

T

Pokud neni mozné gril Q® zapalit zapalovacem,
musite zjistit, kde problém vznikl: zda je u pfivodu
plynu nebo je problém se systémem zapalovani.
Nejprve zkuste zapalit horak zapalkou. Postup

je uveden v ¢asti “ZAPALENI HORAKU—Zapaleni
zapalkou.” Jestlize |ze hordk zapalit, spociva
problém v systému zapalovani.

UDRZBA TLACITKOVEHO
ZAPALOVACIHO SYSTEMU

e Ovérte spravnost pfipojeni bilého (1) a cerného
(2) vodice zapalovace.

e Zkontrolujte, zdali Ize tlacitko zapalovani zatlacit
a zda se vraci opét do vychozi polohy.

UDRZBA ELEKTRICKEHO
ZAPALOVACIHO SYSTEMU

e Zkontrolujte, zda jsou baterie typu AAA (pouze
alkalické) v dobrém stavu a jsou spravné
nainstalovany (3). Nékteré baterie maji plastovy
ochranny obal. Pfed instalaci baterie je nutné
plastovy obal odstranit. Neplette si viak tento
plastovy obal s etiketou samotné baterie.

e Zkontrolujte, Ze jsou vodice zapalovace
pfipojeny k modulu zapalovace. Cerny vodi¢ k
cerné svorce (4), bily vodic¢ k bilé svorce (5). A

e Ovérfte spravnou funkci tlacitka elektrického AU
zapalovace poslechem a pozorovanim jisker
u horaku.

Pokud se nadale nedafi zazehnuti zapalovaciho
systému, obratte se na zastupce zakaznického
servisu ve vasi oblasti. Kontaktni informace
jsou uvedeny na nasich webovych strankach.
Navstivte www.weber.com®.
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POZNAMKY
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Weber-Stephen Products LLC.

likvidovany oddélené od grilu.

A POZOR: Tento produkt byl podroben testovani bezpecnosti a je certifikovan pro pouziti v urcité
zemi. Viz oznaceni statu na vnéjsi strané sk¥iné.

Tyto soucasti mohou byt prvky rozvodu plynu nebo mohou slouzit ke spalovani plynu. Mate-li zajem o informace ke znackovym
nahradnim dild spole¢nosti Weber-Stephen Products LLC, obratte se prosim na oddéleni sluzeb zakaznikim spole¢nosti

A VAROVANI: Nepokousejte se opravovat soucasti rozvodu plynu ani komponenty uréené ke
spalovani plynu, aniz byste kontaktovali oddéleni sluzeb zakaznikiim spole¢nosti Weber-Stephen
Products LLC, Nedodrzeni tohoto vystrazného pokynu muze zavinit pozar a vybuch s naslednym
zavaznym nebo smrtelnym zranénim a Skodami na majetku.

Tento symbol upozoriuje, ze vyrobek nesmi byt likvidovan s béznym domovnim
odpadem. Pro pokyny k fadné likvidaci tohoto produktu v Evropé navstivte webové
stranky www.weber.com® a obrafte se na nékterého z dovozcli do vasi zemé dle seznamu.
Nemate-li pfistup k internetu, obratte se na svého prodejce a pozadejte jej o jméno,
. adresu a telefonni Cislo dovozce.

Rozhodnete-li se k likvidaci ¢i odstranéni svého grilu, musite demontovat veskeré elektrické soucasti (napriklad motor grilu, baterie,
modul zapalovace, osvétleni v madlu) a zlikvidovat je samostatné v souladu s platnymi predpisy (OEEZ). Tyto soucasti museji byt
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D&S IMPORTS
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WEBER-STEPHEN POLSKA Sp. z 0.0.
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GALACTEX OUTDOOR (PTY) LTD.
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Gauteng

SOUTH AFRICA

TEL: +27 11 454 2369; info@weber.co.za

WEBER-STEPHEN IBERICA Srl
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E-08173 Sant Cugat del Valles
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SPAIN

TEL: +34 93 584 40 55; infoiberica@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN SCHWEIZ GmbH
Talackerstr. 89a

8404 Winterthur

SWITZERLAND

TEL: +41 52 24402 50; info-ch @weberstephen.com

WEBER-STEPHEN PRODUCTS
(U.K.) LIMITED
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Broughton Hall Business Park
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WENEr

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC

www.weber.com®

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
200 East Daniels Road

Palatine, IL 60067-6266

USA

TEL: 847 934 5700; support@weberstephen.com

00O WEBER-STEPHEN Vostok

142784 Moscow Region,

Leninskiy District

Rumyantsevo Village
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RUSSIA

TEL: +7 495 973 16 49; info.ru@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN MAGYARORSZAG KFT.
1138 Budapest, Vaci Ut 186.

HUNGARY

TEL: +36 70 / 70-89-813; info-hu @ weberstephen.com

For Republic of Ireland, please contact:
Weber-Stephen Products (U.K.) Limited.

For other eastern European countries,
such as ROMANIA, SLOVENIA, CROATIA,
TURKEY, or GREECE, please contact:
Weber-Stephen Deutschland GmbH,
info-EE @ weberstephen.com.

For Baltic states, please contact:
Weber-Stephen Nordic ApS.
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